REPUBLICA DE CHILE
PROVINCIA DE CAUQUENES
MUNICIPALIDAD DE CAUQUENES

S—

VISTOS Y TENTENDO PRESENTE:

- MEMO N°153 de fecha 22 de Enero de 2013, de Sr. Director de Desarrollo
Comunitario.

- Resolucion Exenta N° 152718 de fecha 26 de Diciembre de 2012, que aprueba el
Convenio de Transferencia de Fondos para la Reparacion de Jardines Infantiles,
suscrito con la Junta Nacional de Jardines Infantiles, de fecha 20 de Diciembre de
2012.

- Decreto Exento N° 1487 de fecha 16 de Junio de 2010, que aprueba el Convenio
para el Funcionamiento de Jardin Infantil con Transferencia de Fondos, celebrado
con fecha 17 de Mayo de 2010, con la Junta Nacional de Jardines Infantiles.

- Lo dispuesto en la Ley N° 18695 de 1988, Organica Constitucional de
Municipalidades y sus modificaciones posteriores.

- Lo establecido en la Resolucién 1.600 de 2008, de Contraloria General de la
Republica y sus modificaciones posteriores.

DECRETO:

1.- APRUEBASE EL CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA
REPARACION DE JARDINES INFANTILES, de fecha 20 de Diciembre del 2012,
suscrito entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES, representada por
su Directora Regional, dofia Maria Andrea Obrador Ricchiuti, y la ILUSTRE
MUNICIPALIDAD DE CAUQUENES, representada por su Alcalde don Juan Carlos
Muiioz Rojas, mediante el cual la Municipalidad se compromete a ejecutar el
Proyecto: Reparacién de la Sala cuna/nivel medio Antonio Varas, codigo JUNJI
7201013, ubicado en Maipu s/n, comuna de Cauquenes, y la JUNJI a transferir al
Municipio la suma de $ 18.226.992 -

2.- TENGASE, como parte integrante del presente Decreto el Convenio que se aprueba.

3.- IMPUTESE, el gasto a |
Varas”.
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA REPARACION DE
JARDINES INFANTILES

JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
Y
MUNICIPALIDAD DE CAUQUENES

En la ciudad de Talca, a 20 de diciembre de 2012, entre la JUNTA NACIONAL DE
JARDINES INFANTILES, corporacién autdnoma, con personalidad juridica de derecho
publico, RUT N° 70.072.600-2, representada para estos efectos por su Directora Regional,
dofia Maria Andrea Obrador Ricchiuti, Educadora de Parvulos, Cédula de Identidad
N°10.702.368-2, ambos domiciliados en calle 1 Norte N° 963 oficina 301, comuna de
Talca, en adelante la "JUNJI", por una parte; y por la otra, la MUNICIPALIDADDE
CAUQUENES RUT N° 69.120.400-6, representada por su Alcalde don Juan Carlos
Mufioz Rojas, Cédula de Identidad N° 6.127.128-7, ambos domiciliados en calle Antonio
Varas N° 466, comuna de Cauquenes, Regién del Maule, en adelante también "la
MUNICIPALIDAD", se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO: De acuerdo a la Ley N° 17.301, a la JUNJI, le corresponde crear y planificar,
coordinar, promover, estimular y supervigilar la organizacion y funcionamiento de jardines
infantiles. Por su parte, la Ley de Presupuestos del Sector Publico en su Partida N° 09,
Capitulo 11, programa 01, subtitulo 33, item 03, Asignacion 005, Transferencias de
Capital, a otras entidades publicas, Municipalidades, Glosa 05 contempla recursos para
ser transferidos mediante convenios a las municipalidades para la construccion,
adecuacion, habilitacion y reparacion de espacios educativos de educacién preescolar,
para la atencién de nifios en el nivel de sala cuna, en el nivel medio y grupos
heterogéneos en las condiciones que en ella se establecen.

En la glosa referida, se disponen hasta $ 1.028.000.000, los que podran ser utilizados
para reparaciones de jardines infantiles.

SEGUNDO: El proyecto de infraestructura a ejecutar por la MUNICIPALIDAD y aprobado
por JUNJI, tendré por objeto la reparacién de la sala cuna/nivel medio Antonio Varas
codigo JUNJI 7201013, ubicado en Maipu s/n, comuna de Cauquenes.

El proyecto se ajustara a la normativa vigente aplicada a la infraestructura de educacion
preescolar.

El inmueble de propiedad de Municipalidad de Cauquenes referido anteriormente
corresponde al inscrito a fojas 666 N° 909 del Registro de Propiedad del Conservador de
Bienes Raices de Cauquenes del afio 1987.

TERCERO: Una vez suscrito el presente convenio, la MUNICIPALIDAD a través de sus
procedimientos y de acuerdo a la normativa que la rige, dara inicio al respectivo proceso
de contratacién de las obras.

Las obras deberan ejecutarse en un plazo maximo de 60 dias corridos contados desde la
fecha de entrega del terreno por parte de la MUNICIPALIDAD.

La entrega del terreno y el inicio de las obras deberan materializarse en el plazo maximo
de diez dias corridos,0 el plazo que resulte de observar la normativa o procedimientos
municipales, desde la celebracién del contrato de ejecucion de obras entre el contratista y
la MUNICIPALIDAD.



Si transcurridos 45 dias corridos para Municipalidades desde la fecha de la total
tramitacion del acto administrativo que aprueba el convenio suscrito con la
MUNICIPALIDAD no se hubiere dado inicio a la ejecucion de las obras, la JUNJI podra
poner término inmediato a este convenio, comunicando por escrito a la MUNICIPALIDAD
tal circunstancia. En todo caso y siempre que existan motivos que lo justifiquen, los que
calificara privativamente la JUNJI, ésta podra otorgar un nuevo plazo para iniciar la
ejecucion de las obras, previa solicitud escrita de la MUNICIPALIDAD, el que no podra
exceder de 15 dias corridos para Municipalidades, contados desde el dia siguiente al de
término del plazo inicial.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a la suma de $ 18.226.992 (dieciocho
millones doscientos veintiséis mil novecientos noventa y dos pesos), que transferira JUNJI
a la MUNICIPALIDAD.

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, la JUNJI
entregara por concepto de aporte el monto correspondiente al costo efectivo.

La JUNJI no podra entregar recursos provenientes del subtitulo 33 de su presupuesto
vigente, para proyectos de reparacion de espacios preescolares que estén siendo
financiados parcial o totalmente mediante otras vias, sean éstas publicas o privadas.

QUINTO: La transferencia de recursos se realizara a la MUNICIPALIDAD de la siguiente
manera:

Una primera cuota, correspondiente al 90% del monto total a financiar, que se entregara
una vez suscrito el convenio de transferencia de fondos entre la JUNJI y la
MUNICIPALIDAD.

En todo caso, la entrega de la primera cuota a la MUNICIPALIDAD, solo se efectuara una
vez totalmente tramitado el acto administrativo que aprueba el presente convenio.

Una segunda cuota, correspondiente al 10% del monto total a financiar, que se entregara
una vez efectuado el ingreso de los antecedentes a la Direccion de Obras Municipales
respectiva para su recepcion, para aquellas obras que requieran de tal tramite, o la
recepcion de las obras sin observaciones por parte del ITO, respecto de aquellas que no
lo requieran. Para tales efectos la MUNICIPALIDAD debera remitir a la respectiva
Direccion Regional de JUNJI los siguientes documentos:

Copia de contrato de Ejecucion de Obras suscrito con el Contratista.

Copia de la garantia de fiel cumplimiento del contrato, cuando corresponda de acuerdo
a la legislacion vigente.

Copia del acta de entrega de terreno.

Copia del permiso de obra menor, cuando corresponda, segiin O.G.U.C.

Comprobante de ingreso correspondiente a la cuota del 90%.

Copia de la o las facturas canceladas por el contratista

Copia de Decretos municipales de pago por el avance de obras (cuando corresponda).
Comprobante de egreso.

Inscripciones SEC gas y electricidad, cuando corresponda.

Declaracion de instalaciones de agua y alcantarillado, cuando corresponda.

Copia de garantia de buena ejecucion de las obras.

Copia Recepcion provisoria sin observaciones.

Anexo R3



La MUNICIPALIDAD junto con requerir cada transferencia de recursos y acompafiar la
documentacion sefialada precedentemente, debera informar a la JUNJI la aplicaciéon de
multas al contratista a fin de descontar éstas de los montos de la transferencia respectiva
que corresponda efectuar a la MUNICIPALIDAD.

Sin perjuicio de corresponder a la MUNICIPALIDAD certificar la entrega del terreno y el
avance y ejecucién de las obras para los efectos de la transferencia de recursos, la JUNJI
podra, conforme se establece en la cldusula novena del presente convenio, inspeccionar
el terreno y las obras a objeto de verificar el cumplimiento de la normativa técnica y
proceder a autorizar y efectuar la respectiva transferencia de los fondos.

Para los efectos de efectuar la transferencia de recursos a que se refiere la presente
clausula, la MUNICIPALIDAD establece la cuenta corriente N° 4450904109-9 del Banco
Estado.

Asimismo, para efectos operativos tendientes a dar celeridad, fluidez y certeza respecto
de las comunicaciones que permitan informar la realizacion de los depositos y el acuso y
recibo de estos con ocasion de la transferencia de los recursos, la MUNICIPALIDAD
establece la cuenta de correo electrénico dideco.cauquenes@gmail.com.

La MUNICIPALIDAD, mediante comunicacion formal y con la debida antelacion
comunicara las eventuales modificaciones a la cuenta bancaria y de correo referidas
precedentemente.

La MUNICIPALIDAD debera remitir a la JUNJI el respectivo comprobante de ingreso por
los recursos percibidos en la segunda cuota, dentro del plazo de 10 dias habiles de
efectuada la referida transferencia de fondos.

La MUNICIPALIDAD debera llevar una cuenta separada para la administracion de los
fondos que se le entreguen por concepto de este aporte, independientemente del niumero
de proyectos que se le haya aprobado y financiado por la JUNJL.

SEXTO: La ejecucién del proyecto debera sujetarse a la normativa vigente aplicada a la
infraestructura de educacion preescolar, debiendo la MUNICIPALIDAD en su desarrollo
cumplir con el marco normativo referente a los requisitos de las obras destinadas a
jardines infantiles y/o Salas Cunas (Capitulo V del Titulo IV de la Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones, Decreto N° 548, de 1988, del Ministerio de Educacién,
Decretos N° 289, de 1989; N° 977, de 1996 y N° 594, de 1999, todos del Ministerio de
Salud) y en especial, la “Pauta de Aplicacién de Normas y Criterios de la Junta Nacional
de Jardines Infantiles para las obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cunas’
que sobre el particular establece la JUNJI para estos proyectos.

SEPTIMO: La MUNICIPALIDAD asume, ademas, las siguientes obligaciones:

a) Utilizar las sumas de dinero que se le entreguen conforme a la clausula quinta de este
convenio en el desarrollo y ejecucién del proyecto aprobado en el inmueble singularizado
en la clausula segunda.

b) Destinar permanentemente dichas obras de infraestructura y el inmueble en que
funciona el establecimiento educacional, exclusivamente para el funcionamiento de un
Jardin Infantil y/o Sala Cuna.

c) Solicitar y obtener la recepcién municipal definitiva de las obras por parte de la
Direccién de Obras Municipales respectiva, cuando corresponda.



d) Dar cumplimiento para la ejecucion del convenio a lo establecido en el proyecto de
infraestructura definitivo aprobado por JUNJI, al documento denominado “Pauta de
Aplicacién de Normas y Criterios de la Junta Nacional de Jardines Infantiles para las
obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cuna”, proporcionado por la Seccién de
Infraestructura de JUNJI; y, al Instructivo “Programa Transferencia de Capital desde
JUNJI a las Municipalidades y Entidades Privadas sin fines de lucro, para la Construccion,
Reparacion, Adecuacion, o Habilitacién de Espacios Educativos Preescolares”.

OCTAVO: Las siguientes situaciones se consideraran como incumplimiento de contrato
por parte de la MUNICIPALIDAD y, en consecuencia, daran derecho a la JUNJI a poner
término inmediato al presente convenio y solicitar la devolucién del total de la
transferencia:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b) Incumplimiento del plazo sefialado para la ejecucion del proyecto o del plazo sefialado
para el inicio de ejecucion de la obra.

¢) Que las obras no se ajusten al proyecto aprobado y/o a los planos de arquitectura y
especialidades concurrentes aprobados por la Direccién de Obras Municipales que
corresponda, conforme con los que se otorgd el permiso de edificacion respectivo.

d) Cualquier otro incumplimiento que impida la ejecucion del proyecto o la destinacién de
las obras a la atencién de parvulos en los términos establecidos en el presente
convenio.

En los casos sefalados precedentemente, la JUNJI podra ademas ejercer las acciones
judiciales que resulten pertinentes.

Lo anterior es sin perjuicio de las obligaciones y restitucion de recursos que pudiere
corresponder a la MUNICIPALIDAD en virtud del convenio de transferencia de fondos
suscrito entre las partes para la construccion del establecimiento referido.

NOVENO: La JUNJI, podra verificar el desarrollo de las distintas etapas del proceso de
ejecucion de obras que comprende el proyecto, mediante inspecciones selectivas de las
mismas, comunicando a la MUNICIPALIDAD la persona habilitada para tal efecto. Por su
parte, la MUNICIPALIDAD deberé mantener disponible un archivo con los documentos y
antecedentes justificativos de las inversiones realizadas, la que podra ser revisada por los
supervisores antes mencionados.

Para efectuar la supervisién a que se refiere esta clausula, la MUNICIPALIDAD, al
contratar las obras y previamente a su inicio, se obliga a proporcionar a la JUNJI una
copia de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de antecedentes
administrativos (bases generales, y especiales o términos de referencia, aclaraciones y
enmiendas a las bases, presupuesto detallado, contrato de ejecucion, programa de
ejecucién, antecedentes del contratista, especificaciones técnicas de arquitectura y
especialidades concurrentes, planos, memoria de calculo y otros) que regiran la ejecucion
de las obras.

En caso que se obstruya o impida la supervision y monitoreo de la obra, que no se
mantenga la carpeta con los documentos y antecedentes referidos anteriormente, o que
no se entregue la documentacion sefialada en el parrafo anterior, se incurrira en



incumplimiento del contrato, dando derecho a la JUNJI a suspender la entrega del aporte
y/o a poner término inmediato a este convenio.

Sin perjuicio de lo sefialado precedentemente, correspondera a la MUNICIPALIDAD la
inspeccioén técnica de la obra (1.T.O.).

DECIMO: La MUNICIPALIDAD declara que conoce los items de infraestructura que son
susceptibles de ser financiados con los recursos que se transferiran en virtud del presente
convenio. Asimismo, la MUNICIPALIDAD declara que es la gestora del proyecto materia
del presente convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los
antecedentes entregados a la JUNJI antes de la firma de éste y durante la ejecucion del
proyecto, por lo que asume totalmente las responsabilidades que de ello se deriven.

DECIMO PRIMERO: La MUNICIPALIDAD en toda actividad de difusion, publicidad o
propaganda asociada al proyecto, ya sea a través de actividades con la comunidad o en
medios de comunicacion escritos, radiales o televisivos, debera informar el origen del
financiamiento del proyecto, debiendo insertar el logotipo institucional de JUNJI de
acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusion conste en
un medio escrito y/o audiovisual.

Asimismo la MUNICIPALIDAD respecto de la instalaciéon del letrero de obras debera
emplazarlo en un lugar destacado y visible desde el exterior al iniciar los trabajos de
construccion. En el letrero se debera indicar de manera destacada, que se trata de una
obra financiada por el Gobierno de Chile a través de la Junta Nacional de Jardines
Infantiles y se debera insertar el logotipo institucional conforme a lo referido
precedentemente.

DECIMO SEGUNDO: Si la MUNICIPALIDAD hiciere efectivas garantias y/u obtuviere
indemnizaciones o cualquier tipo de reparacién pecuniaria que derivare de la
responsabilidad del contratista a cargo de las obras de construccion del jardin, por los
dafios sufridos en la infraestructura o deficiente ejecucion de las obras, se compromete a
enterar dichos recursos a la JUNJI.

DECIMO TERCERO: Las obras de reparacion deben propender a no entorpecer el trabajo
cotidiano con los nifios asistentes al espacio intervenido. Sin perjuicio de lo anterior, la
MUNICIPALIDAD, para el caso de que las obras de reparacién incidan en la atencién de
los nifios asistentes al jardin infantil, o en la eventualidad de que a causa de esta
intervencién no se pueda otorgar adecuadamente el servicio, se obliga a ubicar a dichos
nifios en otro jardin infantil o espacio preescolar de similares caracteristicas, poniendo
énfasis en la seguridad en la atencién de los nifios, y respetando, en lo posible, la zona
geografica de procedencia de los parvulos atendidos.

Lo anterior es sin perjuicio de las obligaciones correlativas emanadas del convenio de
transferencia de fondos para el funcionamiento del jardin infantil, cuando correspondiere.

DECIMO CUARTO: Se adjuntan al presente convenio los siguientes antecedentes:

1. Postulacién de la MUNICIPALIDAD para transferencia de capital para reparacion y
sus antecedentes adjuntos.

2. Proyecto de obras y presupuesto definitivo aprobado por la JUNJI.



3.  Documento denominado “Pauta de Aplicacion de Normas y Criterios de la Junta
Nacional de Jardines Infantiles para las obras destinadas a Jardines Infantiles y/o
Salas Cunas”, proporcionadas por la Seccion de Infraestructura de la JUNJI.

DECIMO QUINTO: En lo no regulado por el presente convenio, y en lo que
correspondiere, regirdn las normas generales contenidas en el Manual vigente de
transferencia de capital desde JUNJI a Municipalidades, Corporaciones Municipales y
Entidades Privadas sin fines de lucro, para la construccion, adecuacién, habilitaciéon o
reparacion de jardines infantiles.

DECIMO SEXTO: El presente convenio regird desde la fecha de la total tramitacion del
acto administrativo que lo aprueba.

DECIMO SEPTIMO: La personeria de dofia Maria Andrea Obrador Ricchiuti, Directora
Regional del Maule, para representar a la JUNJI, consta en la Resolucion N° 015/184 de
fecha 5 de diciembre de 2011.

La personeria de don Juan Carlos Mufioz Rojas para representar a la MUNICIPALIDAD,
consta en Decreto Alcaldicio N° 607 de fecha 06 de diciembre 2012.

DECIMO OCTAVO: Este instrumento se firma en cuatro ejemplares, quedando tres en
poder de la JUNJI y uno en poder de la MUNICIPALIDAD.

Previa lectura, las partes ratifican y firman:

CARLOS MUNOZ ROJAS
ALCALDE

MUNICIPALIDAD DE CAUQUENES



